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١٢٣

 ناحيه مقدسه  گزار �سجد سهله؛ ارتباط با �راستجاره در ت بر� از  

  ٧٩ص ٢عبقرى ا�سان جدر كتاب (} ق. ه١٣٦٩-١٢٧٨{�رحوم علامه نهاوندى، 

ديـدن زاهـد مـتّ� و ناسـك :  نقـل كـرده اسـت)١٩ة ياقوتر� الأاقوت ا�،٥عبقر�ه 

 اسـت آن بزرگـوار را در  دزفـو�)�سّاج(جولا م�وي، آقاي �شهدي �مّد ع� 

غيبت ك�ى، و شناخت�ش آن ح�ت را در ح� �ّ�ف؛ ديدم بـه خـطّ جنـاب 

�ستطاب، عمدة العلماء الأعلام و ثقة ا�سلم� و الإسلام، آقاي آقا م�زا �مّـد 

اصفها�، صهر �رحوم حجّة الإسلام آقاي حاج آقا من� اّ�يـن ) فقيه ايما�(باقر 

؛ بنا بر آ�ه كه از بـراي ايـن احقـر �كتـوب )نوّر االله �رقده( ال�وجردي الإصفها�

) مـ�زا �مّـد بـاقر(و جناب ا�شان . داشته از براي درج در اين كتاب �ستطاب

  نقل فر�وده
ّ

 اعظـم، فقيـه و علا
ّ

ـق، وجيـه علـم مـاند از سـيّد سـند اجـل
ّ
ه �ق

�وسـوى (مّـد تـ� الأعلام، �ر القمقام، ا�ّقة العدل ا�زّ�، آقاي حاج مـ�زا �

انـد  ؛ و ا�شان هم نقل فر�ـوده)طاب ثـراه() فقيه ا�د آبادى صاحب �كيال ا��رم

، از )دزفـو�×  (طـاهر شوشـ�ي�مد ثقه معتمد، جليل صالح، حا� خواجه از 

ار مهمّ كه فعلا هـم در اصـفهان در حيـ
ّ
باشـد، از شـخص تـاجر ثقـه   �ات�

  :  گفت،)دزفو� (معتمد؛ حاج �مّد � نام

 به مـن ؛)ت��زى ( نامحاج �مّد حس� شخ� تاجر، ،روزي در ميان بازار بودم

چـون ايـن را از مـن . از اهـل دزفـول: از اهل كجاييد؟ گفتم: رسيد و سؤال كرد

 و �سيار اح�ام ،ش�يد، �س بنا كرد با من �صافحه و معانقه و اظهار �بتّ كردن

ا�شب را بياييد م�ل من براي : گفت و ،او را شب خانه خود دعوت كردهو . درك

از ) وى (.قه م�ل او بروم، و تاّ�ـل نمـودممن قدري خوف كردم كه بلا ساب. غذا

اگر هم خوف دار�د، ك� را هم با خـود : گفت. حال من در�افت اين مطلب را

 و �شا� خانـه را ،وعده دادم و ؛قدرى مطم� شده�س من . بياور�د، مان� ندارد
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ديدم ���فات و تدار�ت ز�ـاد �ـا . رفتم به خانه او ؛با همراه خودشب من . داد

 ، م��ان ت��زىمدر علت را سؤال ك�س. مهيا نموده است و انواع اغذيه را ،آورده

 به اين كيفيتّ، آن است ؛سبب اين اظهار �بتّ از من �سبت به شما: به من گفت

از اها� دزفول بـه مـن �بـ� ، ي�ى ام  من از دزفول شما في� عظيم برده:كه

 هر �رد دزفو� به اصفهان وارد � شود، مـن يـك نموده است، در ازاى آن �بت

چون ش�يدم شما از اهل آ�اييد، خواستم قدري تلا� . شب او را ميهما� � كنم

  : گفت ؟داستان را پرسيدمرا به شما كرده باشم؛  آن

و هـر چـه نـزد چ اولاد نداشـتم، و هي ،من تموّل ز�اد دارم: آن فيض آن است كه

 ؛شـدم و هرچـه متوسّـل �، مگـرفت اي نـ�  ن�يجه؛مپرداخت پزش�ن به معا�ه �

 و غصّه داشتم، ؛و به اين سبب �زون بودم فر�ود،  ن�تيخداوند به من اولاد عنا

در ، اتعتبـات ��ـه �ـّ�ف شـدم بـ ؛  توسّل به ائمّة اطهاریبراتا آن�ه 

آ�ا از اهل .   حاصل �شدیا جهي، ن� متوسل شدمكر�لا و �ف  و�ظمسا�رّاء و �

تا آن�ـه از براي حاجت مهمّ، چه توسّ� اينجا �ؤثر است؟ : علم سؤال كردم كه

در شـب  �ـسجد سـهلهدر استجاره عمل :  به من گفتدر �ف ا�ف شخ�

. شـود  �)هصـلوات االله عليـ( كه �وجب توجّه امام ع� ، از �رّ�ات است؛چهارش�به

حاجت تو    ح�ت امام زمان یبرو�سجد سهله اگر چهل شب چهارش�به به 

 كـه �ـردان پـاک از اهـل ؛ از سابق تا حال هم متداول استاستجاره. دهند را �

فه؛ چهل شب چهارش�به؛�ف يا �سافر�ن
ّ

�سجد سهله اي در   نماز و اعمال �وظ

 و در ظرف اين ،كنند  آ�ا ب�توته � و در؛ و بعد به �سجد كوفه رفته،آورند �ا �

ت يا شب آخر، خدمت امام 
ّ
شوند، و �سا باشد كه آ�ـ�ت را  �ّ�ف � مد

�س   . اند  و به مقصود خود نائل شده، و افراد ز�ادي اين عمل را ا�ام داده،�شاسند

�، و  ،من �وع كردم
ّ
و عمـل  رفتم، ��سجد سهله  چهارش�به به یشبهادر مد
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در   در شب آخر تا آن�ه ،آوردم �وي كه تعليم كردند، �ا �ه آ�ا را ب )استجاره(

جواب مقصد تو، پ�ش �ـشهدي �مّـد {: به من فر�ود ؛آ�ا شخ� را �شاهده

) �سّاج و بافنـده ( �مّد ع� جولاي دزفو�نزد . ع� �سّاج، در شهر دزفول است

 �ـسّاج از تاد �مّـد �حاجت خود را از اس به حاجتت خوا� رسيد، ،روانه شو

و من هـم تـا آن روز اسـم دزفـول را  .مو ديگر ك� را نديد }� دزفول بگاها�

پرسيدم نـام و نمودم، از بع� و از دزفول پرسش به �ف آمدم �س . �ش�يده بودم

 و ، دزفـول حر�ـت كـردمیمـن بـرا�ـس  ،به من آ�ا را معرّ� كردند. را راه آن

 با نو�ري كه همراه داشتم به سوي آن شهر آمدم، چـون و. �سافرت كردم به آ�ا

 خـادم خـود در ش� خـود را پـةيـاثاث، طـرف صـبح مدر شـهر وارد شـد ؛رسيدم

به نـو�ر خـود  ، آن �رد حر�ت كردمی جستجوی و خود برا،�سافرخانه گذاشته

اگـر هـم .  و تو در م�ل بمان،خواهم پيدا كنم من ك� را در اين شهر �: گفتم

�س تا ع�، در هـر كوچـه و .  تا من خود بيايم؛م، در جستجوي من ميادير كرد

ه رفـتم و جـستجوي �ـشهدي �مّـد � �ـسّاج را كـردم
ّ
 كـ� او را نـ�. �ل

بافنـده :  و گفـت؛شـناخت تا بالأخره به شخ� رسيدم كه جـولا را �. شناخت

من روانه   .ردتناس� ندا) �ار( و با وضع شما ، و در �اس و زيّ فقراء است،است

ه بـ ، كـردمدايـ بعـد از ظهـر پ؛یاد�ـ�س از ز�ات ز ؛تا آن�ه آخر الأ�ر ؛شدم

ن او اسـتاز ك� . اى رسيدم كوچه
ّ
. پرسيدم، �شان داد كه � ايـن كوچـه د�

ن او رسيدم، شخ� را ديدم پچون 
ّ
ن �اهن و شلوار كر�ا� در بر داردبه د�

ّ
، د�

 ك ،�سيار كوچ� دارد
ّ

�ـشغول  ؛�شسته ؛ يک م� در دو م� بوداه تقر�بً و در ��

م كنمنكهي رفتم، قبل ازاش�من پ �س . است�سّا�
ّ
به �ردّ آن�ه �را  ؛ با او ت�ل

.  سلام عليـك؛حاج �مّد حس�: گفت  و؛ و اسم �را برد؛نا�ه سلام نمودهديد، 

 ×( ، فر�ـودتيـخداوند به شما پنج اولاد �� عنامطلب و حاجت شما روا شد؛ 
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 و بـه  )و عدد آنهـا را هـم گفـت. كند خداوند، چند اولاد �� به تو �ر�ت �

ب كردماري�سمن . همان عدد هم اولاد پيدا كردم
ّ
 حال خوشحال � و در ع، تعج

اسـتاد . �سيار متعجّب شدم كه بلافاصله �را شناخت و مقصد �را گفـت .شدم

ن خود برده�مّد �
ّ
�شـستم درب  بر وي داخـل شـدم، ؛بعد از اجازه ، �را به د�

ن او
ّ
 كـه در آن ؛چو� با �سه چو� آوردس�� . ام دا�ست كه من غذا �ورده. د�

تقاضا خوردم و نماز خواندم، ناهار را چون .  با دو دانه نان جو،قدري ماست بود

ت آن بود كه ب�ش�كردم كه شب را پ
ّ
 �رد شبها به چه ني انمي آن �رد بمانم، و عل

مـن ا�ـشب : اظهـار كـردم كـه،  استدهي مقام رسني كه بد؛شود غول ��ر �ش

م�ل من هم� من خانه ندارم،  !حا�: گفت كه استاد �مّد �. باشم مهمان �

من :  در جواب گفتم د،�خور  شما �ما �؛و شب. انداز ندارم  و هيچ رو،جا است

�س اجازه . كنم  حفظ � پا�ویخود را در لاو ، كنم هم� عباي خود اكتفا �ه ب

 شخص به چه �ر از اوراد و به چه �و نيو شب را ماندم و متوجّه بودم كه ا. داد

 و نمـاز ،چون شب شد، ديـدم اوّل مغـرب اذان گفـت !شود؟ به تهجّد �شغول �

و بعد از آن، همان س�� و �سـه را آورد، بـا ماسـت و . مغرب و عشاء را خواند

طب� چو� پ�ش رو�م گذاشت، من با آن�ه به خوراكهاي در چهار دانه نان جو، 

قطعه پوس�  ؛و بعد از �ف غذاخوب و �يذ معتاد بودم و� با او ��ت كردم، 

خودش   دميدتو ميهمان ما�، بر روي آن �واب، و  :  و گفت،كه داشت به من داد

. م خوابيدممن ه.  �شغول �شد تا اوّل اذانی �رچي و به ه،ديگرفت خواببر زم� 

 و اذان گفـت و نمـاز ،برخاسـتاز خـواب نزديک س�يدة صبح  ؛تا اوّل اذان فجر

و  ، خـود رفتـهو س�س دنبال چرخ �ـسّا�و تعقيب �ت�ي هم خواند،  ،خواند

 كـه ، بر تعجّبم افزوده شـداري من �س، شدو �شغول �سّا� ،�شست � �ر خود

  �س!  است مقا��حال حائز چن � و در ع،ست� �شغول ن عم�چي �رد به هنيا
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من اينجا آمدم دو مقـصد داشـتم، ي�ـي را گفـ� ا�ـام : به او گفتم من صبح

 �را به تو  كه امام ؟گرفت، ديگر آن است كه به چه عم� به اين مقام رسيدي

شناخ� شما �را و اسم : پرسيدم كهو �وّل فر�ود و از نام و ضم�م اطّلاع داري؟ 

حا� به مقصد خود رسيدي، ديگـر چـه �ر : جا است؟ گفتو مقصد �را از ك

تـا نفهمـم : به او گفـتم. من ا�ار كردم . و برو،حاجت داش� روا گرديدداري؟ 

 و چون ميهمان شمايم به پاس اح�ام ميهمان بايد �را خ� د�؛ سـ�س ،روم ن�

 به كسب خود �شغول بودم،نيمن در ا: به من گفتآ�ز سخن كرده 
ّ

چه هر  �ل

 ؛ده� جو خر؛ �وقع خرمن كه جو ارزان استكنم، �ع �را  برم  بهره �از �سّا�

 و چهـار قـرص، دو هـن�م ؛ من آرد نمـودهی او برا، ز�کي به دهم و تمام آنرا �

 . �دت مـن اسـتني و ا،خورم  و من با ماست �،آورد  �؛ و دو هن�م شب؛صبح

ن خانة ستم�ر
ّ
ب�� آن خانه �� را از  �: �س گفتس ،است یدر مقابل اين د�

 
ُ
 و چند ،آيد اينجا هر سال، پنج، شش ماه �. رها استدور؟ م�ل ي�ي از اعيان �

كـه از آن �افظـت . در ميان آنها يك ��ازى لاغر اندام بـود. ��از با او است

ف نمودیو قدر ؛آمد پ�ش من ��از ني ایروز. نمود �
ّ
 ی زن براني ادي و د، توق

تو در ا�ر : و گفت، ماست خوردم، داستان را سؤال كرد و من با ،من نان جو آورد

مـن �ح دادم، كـ�؟   از كجا خوراک تهيـّه �؛ خودیبراك�؟   چه �؛نان خود

 �جو  كه لازم دارم، )بقدر روزي چهار دانه نان جو( خروار کياوّل سال : گفتم

و زن و فرزنـدي هـم . كننـد  طبخ �دهم  و از آن هر روز �،كنم  و آرد �،خرم

 و خوش ندارم از مال اين ،در اينجا من �ستحفظم: خوشحال شد، گفتاو  .ندارم

من هم به شما كه  ��ن است ؟ديكن  شما قبول ز�ت �را �ايآظا�م تّ�ف كنم، 

 یدار�ـ مـن هـم خری بـرا؛د�خر  خود �ی كه برایو شما همانطور، بدهمپول 

 من ی برا، قبول ز�ت فرما�هچنا� هم براي من تهيهّ ك�؟ همان قدر  و؛دينمائ
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 ؛ كه هن�م ظهر و ع�؛د� زن �سپارنيو به ا ، �نیدار� خروار جو خرکي �ن

 �ر ني من ا،ب�:  گفتم. قبول كردم. يد نماميبه من �سلو  ،اوردي من بیدو قرص برا

 و به آن ،ده�ل جو خر منوا� و من به هم،آن شخص پول آورد .كنم  شما �یرا برا

چهـار دانـه نـان (دو قرص  ؛آمد � هن�م ظهر و شبهر روز  و آن �رد ،زن دادم

 تا آن�ه  رفت، و �گرفت از من،  �خود را ) جو
ً
فاق

ّ
.  ديدم نيامد؛ي�روز ظهرا ات

ا�ـروز كـسالت : گفتند. پرسيدماز حال او رفتم از رفقاي او . قدري طول كشيد

  ديـدم او را،من رفـتم در آن �ـسجد. است سجد خوابيده� نيا و در ،پيدا كرده

 و خواسـتم بـرا�ش ، شـدما�از حا�ش جوچون احوال او پرسيدم، و .  استهافتاد

 از ؛تا فـلان سـاعتا�شب من  و ، ن�ستا�ياحت: گفت كنم، هيّ طبيب و دوا ته

و  ،دمي همه را به شـما �ـش؛است  آن زنش� كه از من پآن آردها�روم،  دنيا �

تـو در . و كفن من در فلان جا اسـت. هر چه از جو هم پ�ش تو ماند، خود بردار

ن �واظب باش
ّ
نت آمده، تو را اطّـلاع ب در؛ شودیچون نصف شب س�. د�

ّ
 د�

تـو بيـا و هـر چـه  تو را طلبيد، اطاعت �ـن او را؛ ؛شب هر كس آمد دهند، �

 �را برداشته ه جناز كه با او؛ شما را صدا زداگر ك�دستورت دهند عمل �ن، 

 و ، اجـازه نـداد،خواستم شب در نزد او بمانم د؛ي شما با او كمک كند،يو دفن كن

ن ،قبول كردم.  اطاعت نمودم�برو، من ن: گفت
ّ
چند ساع� . �س من آمدم در د�

ن زده شد) از شب رفته بود�ين× (كه از شب گذشت، 
ّ
 ،ك� آمد و ، كه درب د�

 و م� فلان را بـردارهجناز ا،يب�ون ب ؛� برخ!تاد �مّد �اس: گفتند ،�را صدا زد

ن ب ، من برخاستم م،يدفن كن
ّ
و من در عقب  ؛او جلو ،آمدم با او،  آمدهون�از د�

��ـاز  آن دميـد�سجد رفتم، داخل و به .  �سجدبدر به ميدي تا رس،رفتم او �

فر در آ�ا حا� بودند، و دو ن.  بودو از دنيا رفته در آن �سجد فوت كرده، نظا�

 ت حر�ت دهم بدن او را به جانب رودخانـه؛ اجابـ:به من گفتند كه ها�ر فر�ود



 

١٢٩

در كنار شطّ، .  آورديم ب�ون شهر، نزد چشمه آ�؛داش�يمرا با كفن برجنازه كردم، 

تـا از  كردم، و من كمک � ؛ كفن كردند؛آن دو نفر او را غسل دادهدستور دادند، 

و  يمنماز بر او گزارد ؛�س از ا�ام كفن و دفن. فن او فارغ شديمغسل و كفن و د

ن . ا�شان رفتند.  او را دفن كردند؛آوردند درب �سجد
ّ
من هـم برگـشتم درب د�

ي�ـشب .  گذشـتاي�ماه تقر�بً �س . خود، بدون آن�ه سؤا� از ا�شان بنمايم

ن زده شد،ديدم 
ّ
 را بدر. دزنـ �را صدا � ؛ شبى�� تارانيدر مك�  درب د�

آقا شـما  ؛استاد �مّد �: فر�ود  آمدم،ون� من با،ي بون�ب:  گفتك�. گشودم

 �از خوان) مقصود از آقا(من تصوّر كردم  با من بيا، .اند تو را طلبيدهرا �ر دارد، 

 
ُ
ر شدم�

ّ
او از و با او رفتم،  آمدم ،من برخاستم  با من چ�ر دارد؟ و�؛ر است، متأث

در  م،ياز شهر خـارج شـدبا ا�شان تا ب�ون شهر،  رفتم  �،عقب او و من از؛جلو

 روشـن ؛ مهتابی صحرا مانند شبها و�؛با آن�ه اواخر ماه بود. صحراي وسي�

 كـردم،  و تعجّب �؛ نبود، در فكر فرو رفتهداي ماه پ س� و خرّم، و�نهاي و زم،بود

 ماننـد روز روشـن ابـانيب ؛دميد رسيديم، )انديمشك فع� (نا�ه به صحراي �ور

انـد دور   �ـع �ـسياري از آقايـان �شـسته؛ديـدماز دور  اسـت، است، �لـ�

 از همـه شخـ� شان�ـ ا� در بـ و�،ستاده�ـ نفر مقابل آنان اکيو  ،گري�دي

 ی همه بالاتر بود، بـه �ـواز و لييك نفر جل، باجلاتر در صدر قرار گرفته است

و بقدري آن صـحرا، . به صدا درآمدندمينها و استخوا،كه هول و هراس �را ر�ود

 كـه همـراه مـن بـود ی�رد. آيد وصف ن�ه  كه ب؛آن �وقع روش� و صفا داشت

ف كردم، آن نفر ا�ستاده گفت، رفتما،ي جلوتر بیقدر: گفت
ّ
 مي بـ،بيا:  و بعد توق

ميان آنها از  و ؛ بودتيّ  آن �ع�آقا� كه در ب  رفتم؛ آنش�� پینداشته باش، قدر

: به مـن فر�ودنـد كـه ؛ديتا ما را د ؛ داشتیاز همه برترتر بودند، و  همه ��م

� .  مي منصب ��از را به تو بدهميخواه  �؛ی ما نمودهعي كه به ش�اطر خدم�
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 ؛م، براي حقّ آن خدم� كه با او كـرديي�اي آن ��از نصب كنم تو را يخواه

ه ى�يبه و . در ا�ر تهيه نان او
ّ
 نيـامنصب ��از را به او بده، : فر�ود از آن عد

عرض من چون �لتفت واقع مطلب نبودم،  !دي نصب كن آن نظا�ی�رد را به جا

 پنداشـتم  چـه؟ � و �هـن�یمن �سب و بافنده هستم، �را بـه ��ـاز: كردم

من كجا از عهده ��ازي بـر  نگهبان قرار دهند، ؛ �را به جاي ��ازخواهند �

 كند��از ه �ري است؟  و اين چ!آيم �
ّ

 . كند   منصب سلطا� پيدا �؛خي� تر�

 به دست آورده  از �سّا�نان حلا�: چرا؟ گفتم:  گفت شوم، نظا�خواهم من ن�

 سـلطنت ؛ شدن نظا�ه درجن� �قبت و آخررا� زستم،� ناي و طالب دن،خورم �

 ن�ست كـه تـو ا�ر چنان:  فر�ود و گفتت�سّ� .خواهم  و من سلطنت ن�،است

 ،ميده منصب ��از را به تو � م،ي به تو دهميخواه منصب او را �. گمان كردي

�ـرا چـه بـه : باز حرف خود را ت�رار كرده و گفـتم ،ی ��از شوميخواه و ن�

�ـس آن  اسـت،  شـخص �ّ� نيـا:  از آنان فر�ودى�ي هن�م نيدر ا !؟ی��از

بزرگـوار، حـ�ت صـاحب الأ�ـر ايـن : گفتبا ا�شان آمدم، همراه شخص كه 

 ، به ا�ر �ردم نصب كردندد�ي او در رسیو تو را به جا. باشند  �)صلوات االله عليه(

 سمعً : �س من عرض كردم  !ی شونه آن�ه ��از و نظا�
ً
آنوقت امـام . ا و طاعة

ن  ، منـصب او راميـو به تو داد تو را �اي او گماشتم،: فر�ودند زمان 
ّ
بـه د�

و هـر وقـت .  �اي خود باش، هر �وقع فرما� به تو داديم، ا�ام د�و ،خود برو

 تار�ـك را هـوا ؛و در بازگشت. من برگشتم . ا�ام ده؛مي را به تو رجوع كردی�ر

 از آن شـب بـه . نبـودی هم در صحرا خ� و خرّ�ی و س� و از آن روش�،دميد

 ،رسـد  بـه مـن �ءا الفـدأرواحنـا � ح�ت صاحب ا�زّمان ع�ي دستورات آقا، ؛بعد

 ا�ام گرف� مقصد و حاجت ؛ دستورات آ��تهو از �ل ؛ي�ي از آن فرمانها

   .وا�سّلام  . كه ا�ام دادم،شماست اولاداين پيغام بود كه به تو دادم، در ا�ر  .تو بود
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  توضيحات

 در كتـاب ا�ـشمس(اين واقعه را حاج م�زا �مد طبيب زاده ا�د آبادى نـ� . }١{

آقـا سـيّد  از حاج �مد طاهر دزفو� نقل كرده اسـت، همچنـ� )٢٧٦الطالعة ص 

ق و اديب و خليق و از ائمّـة (�مّد جواد، معروف به شاه 
ّ
كه ي�ي از سادات �وث

 خود به نام حاج نور االله كجباف از تـاجري از ه از همساي)�اعت دزفول است

ست، همينطور، �رحـوم ؛ نموده انقل) ت��زىحاج �مّد حس� بنام (اها� ت��ز 

قا�، از ي�ـى آيت االله آيت االله حاج شيخ عباس هاتف قوچا� و� �رحوم 

از رفقاى اصفها� شان آنرا روايت كرده اند، ا�تـه هـر كـدام بـا ت�يـ� بـر� 

  .جزئيات ب�ش�؛ كه گزارش فوق با آنها ت�ميل شده است

وقـوع {: در بيدارى، آمده استدر بر� نقلها، �اى بيان �شاهده شخ� . }٢{

. ذكـر شـده اسـت} در خواب{: ، و در بر� ديگر}�شاهده ب� خواب و بيدارى

اصل واقعه �شاهده در بيدارى و �لاقات با شخ� بوده كـه بعـد از اتمـام �م 

ا از نظر �ئب � شود، 
ّ
تفاوت صورت �شاهده در نقل واقعه؛ برحـسب �مـل ام

در زمـان  مهـدى  كـه بـر� رؤ�ـت حـ�ت ؛عقول و قلوب �ستمع� بوده

 ،غيبت را منكرند
َ
  . د � دانندبعَ  و يا وقوعش براى هر ك� �س�

 در دزفـول بـوده حـ�ت صـاحب الأ�ـر �مد� جولا از �رگزاران . }٣{

 و ، اسـت، كـه در �ـ� مقـيم بـوده"�رگزارى مقيم و �وردى"�رتبه او  و ،است

پائ� تر از �رتبـه � شود، و اين �رتبه �واردى برحسب �صلحت به وى ارجاع 

  ا�ـورى در �؛كه همواره در تمام شـبانه روزاست،  " سيار و �ستمران�رگزار"

بـالاتر  و بطور سيار �شغول خدمت هس�ند، و ،� ��م به آنها ارجاع � شود تا

حـ��ش �  شـخصاز اين �رتبه؛ كسا� هس�ند كه همواره �صاحب و همـراه 
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ا  همچون سف� و و�يل، ؛ى است متعدداين ب� ن� �راتبدر و باشند، 
ّ
 ه�رتبـام

در هـر زمـان   هر امـام اينهاست، وهمه  بالاتر از ؛ ائمهح�ات اب وبا

امّـا  و ديگرى �ا�ش منـصوب شـود، ؛رحلت نمودهاينكه او مگر  يك باب دارد،

 و �ـستور � باشـد، ؛مانند خـود حـ��ش ؛در زمان غيبت باب امام ع� 

 
ّ
فـ�ا آ�ـه در بـر� اب و �ـردود اسـت، مد� بابيت در طول دوران غيبت كذ

امـام اب حـ�ت وبـاز اه �رحـوم �مـد � �ـساج؛ شايع شده ككتب و ا�سنه 

 يك بـاب ؛چه اينكه ح��ش را در هر زمان،  صحيح ن� باشد؛بوده مهدى 

ن ا�ـسنه آ�ه در ايـ و و آن باب هم در غيبت ك�ى �ستور است، ،ب�ش� ن�ست

  .است ائمه ح�ات نا� از � اطلا� از �راتب خواص  ؛آمده

�و� ({ �لاق� غ� ازدزفو�، شخ� ) جولا(�مد � �ساج استاد �رحوم . }٤{

هرچند هر دو در يك عـ�  است، }يا �لا�مد ق� جولا كوما�� شوش�ى) ق�

�ر�ـوط بـه { ؛� از كتـبو بـر�مه در ا�سنه اخ�ا بنابراين آ�ه . � ز�سته اند

 شـ� و ي�نفر ان�)شوش�ىو �لا ق� دزفو�  �مد � استاد (اين دو نفر ا�اد 

  . صحيح ن� باشد؛متداول شده }آنها

 و ،)� و بافنـد�جولا(دو نفر؛ �شابه شغ� م�شأ اش�باه و ي�ى دا�س� اين . }٥{

و  ،) شوشـ�-ل دزفـو( و قـرب �ـ� ،) �ـلا قـ�-�لا�مـد� (�شابهت اس� 

� باشد، بلكـه ايـن اشـ�باه و �لـوط كـردن و ي�ـى ارتباط با ناحيه مقدسه 

 كـه او هـم شـغلش ؛نـ� �ايـت كـردهدر هم� ع�  به شخص ثال� ؛دا�س�

�رتبط با ناحيه مقدسه بوده اسـت، با واسطه  و ؛ و اهل دزفول؛جولا� و بافند�

 ت،سـه ااشـتاهل علم �لـشان ددر باب هشدار و انذار ي�ى از هم و ح�ي� 

ا 
ّ
در ايا� كـه قـضاوت (شوش�ى نموده � �لاق� انذار سيد با اين تفاوت كه ام

ي�ـي از اطـراف  توسـط نـاحقاش�باه در ح�م �اطر شهادت  براى )� نموده
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از شـاگردان شـيخ ( دزفـو�سـيد �مـد  انـذار ؛جـولاى دزفـو� سـومو  ،دعوا

بـه نـام ، و �اطر جعل اجـازه ت ن� بوده است�شغول قضاو كه ؛نموده) انصارى

�قبـت �ؤاخـذه شـده، و گرف� وجوه �عيه از �ردم به اجبار،  و ؛شيخ انصارى

  .ده استمنت� شصلاح و سداد بهر دو شخص 

�رحـوم آيـت االله سـيد معنوى راهنماى شوش�ى، جولا ) �و� ق�(�لاق� . }٦{

ــ�ى ــوده، و روش)ق. ه١٢٨٣-١٢٢٢( � شوش ــيد  ب ــوى س ــاگردان معن ــر��� ش  ت

 بـه او )مانند شيخ انصارى و آخونـد �لاحـس�نق� درجـز�� همـدا�(شوش�ى 

 و شاگردى سيد ؛ به �ف�ّ�فقبل اگرچه �رحوم شيخ انصارى منت� � شود، 

از شـاگردان ( �رحوم سـيد صـدر ا�يـن �شـف دزفـو� ازدر دزفول شوش�ى؛ 

امّا ، استفاده تر��� و معنوى � نموده است) ى�رحوم آيت االله آقا �مد بيد آباد

سـيد بـا  و ،نبـوده) �شـف و بيـد آبـادى(بـا ا�ـشان شـان ارتباط معنوى نهايتا 

ـ�"واژه  {.اسـتجولا �رتبط بوده �رحوم �لاق� با ا�شان ن�  و ،هدبو شوش�ى
ُ
" ق

�ـو� (، فار� استز�ان  در "بنده" و ؛عر�ز�ان  در "عبد" معادل ؛تر�در ز�ان 

 همچون استادش سـيد � ؛هرچند كه به بر�ت اين مقدمات })بنده �و�= ق� 

؛ شيخ انصارى ن� به �ف ارتباط �ستقيم بـا )�و� ق�(شوش�ى و راهنماى او 

  .ناحيه مقدسه نائل گرديد

 ا�ر �ـستق� از روش تـر��� ؛ا�ته �وضوع ارتباط �لاق� با ناحيه مقدسه. }٧{

 ايـن ارتبـاط وجـود و ،بوده)  معنوى به آن ناحيه مبار�ه استكه مقدمه اتصال(

 نفـر ن�ـست، سـهو براى اثبات آن نيـاز بـه خلـط بـ� ايـن دو،  استذكر شده

همچنان�ه ارتباط �رحوم آيت االله سيد � شوش�ى و �رحـوم آيـت االله شـيخ 

م بودهانصارى و �رحوم آيت االله سيد � قا� با ناحيه مقدسه �رت� 
ّ
و  ؛�سل

  .ثبت شده استن� وقاي� در�اره اش 
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در �ـسجد دزفو� گمنام �رقد ��ف �مد� جولا در كنار �رقد ��از . }٨{

شهر در   ، نام داردی كه ا�روزه �سجد علو؛دزفول) بافانژق -كجبافون (كجبافان 

 ) كوچه انصار ا�هدى ل قديمنزديك پشهيد منتظرى ساح� خيابان (دزفول 

حاج سيّد اسد از �رحوم  بطور��ه، � باشداح�ام خاص و �م ورد �شهور و �

 ايـن  به ؛ جولاجناب ما به اح�ام :نقل شده كه ؛ از علماء دزفول؛االله نبوي
ّ

�ـل

ز�ارت  ؛هم�ردم دزفول �مه در ميان  !رفتيم  قسمت را پياده �ني ا؛ميديرس كه �

  .معروف است براى قضاى حوائج �رب و ؛ چهل شب چهارش�به؛اين �زار

بر� جولا شوش�ى، در شوش� � باشد، و آ�ه در ) �و� ق�(�رقد �لاق� . }٩{

 صحيح ن� باشد، چه اينكه ؛در وادى ا�سلام �ف است كه ؛ا�سنه مطرح شده

 در وادى ا�سلام �ف با �رحوم آيت االله سيد � شوش�ى ؛وفاتاز وى روز قبل 

و با ا�شان وداع كـرده  ؛دادهرا روز   فرداى آنو خ� وفات خود درنموده، �لاقات 

هما�ـا بـه ؛ دفن شـودوادى ا�سلام داشت كه در اگر �رحوم �لاق� بنا است، و 

در ؛ جـسد او را فـوتاز  � س�د تا فردا بعد )كه وص�ش بود(سيد � شوش�ى 

 معذ�كو    وادى ا�سلام باشد،؛ر روز قبل وفاتدكند، نه اينكه دفن وادى ا�سلام 

 جنازه تا و به شخ� �سپارد ،هدررحلت كدر شوش�  و ،�راجعت به شوش� نموده

   .)بنابر آ�ه در آن ا�سنه طرح شده است! (منتقل كندوادى ا�سلام �ف به  او را

 در اكتفا به واجبات و �ور�ات و عدم قيام به �ستحبات ؛رو��رد جولا. }١٠{

 و �افظت بر برنامه ها و ؛نج�وى او براى نا�م نمودن ك؛در حضور تاجر ت��زى

ضمن تعليم اين ا�ـر كـه بـا �واظبـت بـر واجبـات از ال�امات خود بوده است، 

 و قناعت به طيبات و�و غـذاى �ـسيار ؛ و ن� پره� از �ش�بهات و �ايذ؛فرايض

  .� گردد)  مانند ارتباط با ناحيه مقدسه(، �وجب فراهم شدن توفيقات ��ه ادهس
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 ؛باشنديا نگهبا� كه �رگزارا� از ناحيه مقدسه به زي و شغل ��ازى اين. }١١{

ن�  و �كررا در نوا� و زمانهاى ديگر ،نبودهياد شد؛ اين واقعه آ�ه در �دود به 

 بـه مـدفون ��از عبد الغفار خـو� :ثل، مندوجود داشته امانند ا�شان افرادى 

در �اى فخـر ) نگهبـان(يك�  يـا كـش، ش�از) درب سلم(ق�ستان دارا�سلام 

در اصفهان ق�ش �زار خاص و �م بلكه م�شأ وصـيت آن�ه  و اصفهان،بازار 

همچنان�ـه شـغلهاى سـاده  . او شده اسـت� پاىئبزر�ن علماء به دفن در پا

 بطور متعدد در ميان �رگزاران ناحيه مقدسه�سا� بافند� ن� جولا� شعر�ا� 

 و تهيـه ؛ و �واظبت بر لقمـه حـلال؛ده و � الآ�شطور م�ش سان همي؛ديده شده

 و شـاكر بـودن بـر ؛روزى مقـدر و اكتفاى به ؛ و زهد در دنيا؛خوراك از طيبات

حاجتمنـدى  و نـ� . بطـور شـايع بـوده و هـست؛صافشان آن، جزو اويت�دود

خواسته هاى �شابه مانند طلب فرزند، يا درمانده شدن در راه سفر حج و ز�ارت 

 فـ�ا ايـن . ا�شان ن� �ـسيار اتفـاق افتـاده اسـت وسيلهناحيه مقدسه بهو ا�ثه 

نبايـد سـبب تـصور ا�ـاد آن  اگر در وقاي� �تمع شوند، ؛�شابهات و اش�ا�ت

و نگهبـان  جولا و شعر�اف و ��از ؛ ��ن است در يك دورانچهوقايع �شود، 

راد متعددى در راه  اف؛ �شغول بوده، و در همان دورانهاى متعددى به �رگزارى

ا فرزندخوا� داشته باشند، شده، و يا حاجت درمانده سفر حج و ز�ارت 
ّ
وقايع ام

متعدده و توسط اشخاص �تل� اتفاق افتاده باشد، و حتما به مع� ا�اد وقايع و 

در بازگو� و انتقال در كتابها؛ اختلاف نقل ن�ست، هرچند �� ناقل� و روات 

 و جزئيات وقايع ديگرى را �اى آن نقل ؛ است اش�باه كردهوقايع ��نجزئيات 

 و ؛نزدهكرده باشند، كه اين ا�ور بر فرض اتفاق بيافتد؛ �رى به صحت آن وقايع 

مطالـب آن   و مانع استفاده پنـدآ�وز از نتـايج؛ در اعتبار آنها وارد ن�ردهخل�

  .ند مانباز ن� نتايجاز  ؛ جزئيهر ا�وا اهل بص�ت باز�ن رو؛ هدونب
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بـه حـ�ت صـاحب {ت��زي  حاج �مّد حس�توسل تاجر �شابه واقعه . }١٢{

 در شـان مقيم براى اولاد خوا�؛ و حوا� به �رگزار�سجد سهله در  الأ�ر 

� اصـفها� ابـراهيم تـاجر ديگرى از  واقعه ،}) دزفو�جولاى�مد�  (دزفول

و به ح�ت صاحب الأ�ر {ه و استغاث درمانده در راه حجما�اخته باشد كه 

و(  در اصفهانشان سياّر�رگزاربوسيله را او ح��ش ا�ثه 
ُ
و بردن )  شوش�ىعَل

  خوا�؛ و حوا� به �رگزار�� براى او به حج و برگرداندن او؛ و عرض حاجت

و سفر هر دو تاجر } داده شده) ىشعر�اف شوش��مد�  (شوش� در شانمقيم 

 و ميهمان شدن و �ح رسـيدن بـه ايـن آنهاو پاسخ گرف� � به آن شهرها و ياف

مـد�  دو بواسطه ��از �رگزار ناحيه مقدسه بعـد از كه هر) پرسيدن(منصب 

   .و بعد از وفا�شان بدان نائل شده اند، تام� نان طيب آنها

  كـه ن� ذكر شـده) بدون ذكر نام(دو واقعه ديگر �ر�وط به دو تاجر ديگرى ،

سه با واقعه تاجر اصفها� دارد، اين در بر� جزئيات؛ شباهتها� تها؛ ضمن تفاو

 نقـل شـده بواسطه علماء بزرگ و عدول و �شـنا� ؛يا �شابهگزارش �رتبط 

، ؛ يا گزارشهاى متفاوت از يك واقعه باشندبودهاگر هر كدام واقعه �ستق� است؛ 

 در اين باب معرفت كه �كمل ؛در هر صورت ن�ات مفيدى در هر كدام هست

عمـل آنها� است كه به بر نقل  وقايع در اين رسا�؛ ذكرچه بناى اگرو ، � باشد

ا   �ر�وط � شود،�سجد سهله و استجاره 
ّ
از آ�ـا كـه ايـن وقـايع در ادامـه و ام

� باشد، �ا از �سجد سهله و بر�ت عمل استجاره ن�يجه  كه ؛توضيح واقعه اول

 ؛اهل حقب�ش�  حظ و �ت �وجب ؛اين وقايع اصيل تفذكرنقل آنها ن� گذر�م، 

،  � گردد�رگزاران ناحيه مقدسهياد و  صاحب ا�زمان ح�ت ذكر �ولا از 

بـار و  آورنـد�ن {  ناحيه مقدسـهاندر اين وقايع سخن از دو صنف از �رگزار

  . شده است}ان مقيم و سياّر�رگزارو ن� ا�وال، و پيغام آوران، 
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  نقـل كـرده اسـت} ق. ه١٤١١-١٣٣٤{ى يد �مـد جزائـرس آيت االله�رحوم :

، )طـاب ثـراه( تقوا و تعبّد سداد، حاج �مّد جواد طبيـب ؛ح�يت نمود طبيب �يب

از ح�ت عمدة العلماء العا�ل� و �بة الفقهاء الأ�رم�، ا�رحـوم ا�ـاج آقـا 

بوالقاسـم خـو�، وا� آيت االله سيد ا{ )ق. ه١٣٧١-١٢٨٥( ا�سيّد ع� اك� ا�و�

س،)مارضوان االله عليه( }�رجع تقليد
ّ
، و اين ح�يت )ق. ه١٣٤٦از  ( مقيم �شهد مقد

 و ن� هم� مطلب را از ا�شان نقل نمـود حـاج ،را در �شهد از ا�شان ش�يده بود

آقا سيّد �مّد � حكيم شوش�ى، مقيم خرّ�ـشهر؛ و هـر دو بـه يـك �ـضمون 

م � 
ّ

براي من : نقل كردند كه فر�ود) سيد � اك� خو�(ح�يت را از سيّد معظ

 
ّ

ّـب االله ر�ـسه( زمانه، ا�اج آقـا �ـ� اصـفها� ة ع�ه و نابغةمنقل نمود علا ، )طيـ

بعـد (رفتم  در اصفهان، روزي از خانه خود به مدرسه �: كه }ق. ه١٣٣٢-١٢٦٢{

 ) ق. ه١٣٠١
ّ

ه بـه دوش اى را ديـدم كـ بـ� راه جنـازه. ب را درس گـو�مكه طـلا

 و در عقب آن، خ� ا�ـاجّ وا�عتمـدين، ا�ـاج ،بردند معدودي، رو به مَغسل �

بياييـد و صـاحب ايـن : چون �را ديد، به مـن گفـت. ابراهيم تاجر اصفها� بود

 : گفتم. جنازه را �ش�يع كنيد
ّ

 .ق اسـتي� ضَ روم، وقـت ُ�ـ ب �براي تدر�س طـلا

ايـن �ر ب�ـش� اسـت، و بـراي ا�روز درس را تعطيل �ن كـه اهميـّت : گفت

چـون از . كـنم صاحب اين جنازه ح�ي� است كه �س از �ش�يع براي تو نقل �

  : �ش�يع فارغ شديم، حاج ابراهيم گفت

ه �
ّ
، تـا بـه )حجـاج (رفتم، با قافله حـاجّ  چون من براي اداء فر�ضه حج به �ك

را در آن قـصبه شب . �موديه، كه چهار فرس� �ظم� است، رو به كر�لا رفتم

=  (چون صبح خواسـ�يم حر�ـت كنـيم، مـن �لتفـت شـدم كـه عـدو�م. بوديم

 كـه در آن تمـام )�سته بندى اثاثيه و م�ـسوجات: عدل= عدل هايم / خورجينم 

�ضطرب شدم به رئ�س قافله . �وازم سفر و پول خر� �سافرتم بود، پيدا ن�ست
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ص و جستجو برآمده، دو. گفتم
ّ
 و اثري ، جستجو كردند سه ساع�در صدد تفح

��ن ن�ست ب�ش از اين قافله را معطّـل كنـيم، بگـذار : به من گفتند. نيافتند

حر�ت كرديم، . نماييم، شايد پيدا شود برو�م كر�لا، در آ�ا فحص و جستجو �

. هر چه تفحّص كرديم، اثـري نيـافتيم. دو روز در كر�لا بودند. به كر�لا رسيديم

 و مـن �تـاج و ، و �ـرا وداع نمـوده، رفتنـد،ا� كردنداهل قافله از من عذرخو

وق� كه رفتند، من متوجّه پر�شا� و بيچار� خـود گرديـده . معطّل به جا ماندم

   و نرفته؛از طر� براى حجّ آمده بودم: كه
َ
 رام، و از طر� وضع معاشـم �تـل و د

 
َ
 عبـد االله در حرم مطهّـر حـ�ت ا�. همّ و غمّ شديد برايم دست داد. م استه

چـون . � اختيار گر�ه شديد براي مـن دسـت داد. رفته كه د�م را خا� كنم 

 ام از متعارف خارج بود، �ردم به مـن متوجّـه � كشيدم و وضع گر�ه صيحه �

بايد به جاي خلو� بروم و د�ـم را : با خود گفتم كه. من خجالت كشيدم. شدند

 �ـشغول گر�ـه و ؛فته، در آ�ا رفتـهرا نظر گر) حس�� (خيمه �ه . خا� كنم

 �شغول گر�ه ؛ به م�ل آمدم، و فردا ن� به همان جا رفته؛ تا شب شد،زاري شدم

وقـ� كـه . شدم تا هن�م شام، و روز سوّم ن� رفته، به گر�ه و زارى �شغول شدم

. به من متوجّـه شـد. روز بالا آمد، شخ� با �اس متعارف عرب از راه گذشت

با خود گفـتم . از سؤال او اذيتّ شدمشود؟  ك�؟ تو را چه �  گر�ه �چرا: فر�ود

جـوا�ش را . خواهـد از مـن آ�ه شـود بالاى درد خود، ايـن شـخص هـم �: كه

 :بـراى اينكـه او را از خـود رد كـنم، بـه او گفـتم. دفعه دوّم سؤال كـرد. نگفتم

. ام  را گم كـردهدول خودام، عُ  شخ� هستم از اهل ايران كه با قافله حج آمده

 : چون اين را گفتم، متوجّه به عقب � خود شد و فر�ود
ُ
ـ. وعَل

ُ
 نـا� كـه در وعَل

كـرد، كـه صـاحب همـ� جنـازه اسـت،  �روا��اى فخر در اصفهان ّ�ا� �

 عدول ايـن �ـرد را حـا� ؛فردا هم� وقت: فر�ود. ب�: حا� شده، عرض كرد
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 . شخص اوّل رفت. نموده، به او بده
ُ
 ؛فردا همـ� وقـت:  به نزد من آمد، گفتوعَل

 .  و عدول خود را �و�ل بگ�؛در هم� جا بيا
ُ
من با خـود فكـر .  ن� برفتوو عل

آيا اين قضيّه را كـه �ـشاهده كـردم، واقعيـ� دارد، يـا از خيـالات و : كردم كه

 �سّمات وهميه و خيا�ه است؟ به هر حال از غرابت مطلب، نفـسم بـاور نـ�

 و حالت گر�ه از من برطـرف !آمد ام ن� استم �شغول گر�ه شوم، گر�هخو. كرد

فـردا بـه . برخاستم و به خانه رفتم، و تا فردا در فكر و خوف و رجا بودم. شده بود

 . همان ��ن رفتم
ُ
 و ، وعده فر�وده بـود، حـا� گرديـدو� همان ساع� كه عَل

ا ابراهيم، عـدول خـود را اى م�ز:  و فر�ود، زم� گذارد؛عدول را همراه داشت

در آن را : فر�ود. ام ن�ه كردم، ديدم همان عدو� است كه گم كرده. �و�ل بگ�

�لاحظه كـردم؛ همـه را بـه جـاى خـود .  و اثاث خود را �لاحظه �ن،باز �ن

ر كــردم. يــافتم
ّ
ــ: بــه اوگفــتم. از او �ــشك

ُ
 شوشــ�ى ن�ــس� كــه در وآيــا تــو عَل

 كه ؛آن شخص � بود: گفتم. ب�: باشد؟ گفت  ��روا��اى فخر �شغول ّ�ا�

صـلوات االله (ح�ت �و� امام زمان :  عدول �را آوردى؟ گفت؛به تو سفارش نمود

�س از : گفتم. ب�:  بود؟ گفت)صلوات االله عليه(راس� كه امام زمان : گفتم.  بود)عليه

.  بگ� و بـروتو را چ�ر؟ تو عدول خود را: اى؟ گفت كجا تو به اين مقام رسيده

 �ـرا بـه ؛چون خواست از من مفارقت كند، در د�م افتاد كه از او خواهش كـنم

ه برد
ّ
 و اكنـون سـه روز ،ام دا� كه من براى  ز�ارت حج آمـده تو �: گفتم. �ك

بـرو و : گفـت. كنم �را به ا�شان برسـا� است كه قافله رفته است، خواهش �

را بگ� و تهيهّ نما؛ دو روز ديگـر همـ�  و �وازم حج ،�رهاى خود را صورت بده

عـدول . ايـن را گفـت و برفـت.  كه تو را به قافله خواهم رسـانيد،جا حا� شو

آ�ه امان� از ايران براى اهل كر�لا داده بودنـد، . خود را برداشته به خانه آوردم

روز دوّم در . احرام و �وازم ديگـر بـراى حـج تهيـّه نمـودم. به صاحبا�شان دادم
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 . حا� شدم) حس�� (مان ��ن، يع� در خيمه �ه ه
ُ
 و� ساعت معيّنه، عَل

عـدول را بـر اسـب انـداخت و . از اسب پياده شد. سوار بر يابو� حا� گرديد

) ر�ـا�(رو بـه بقعـه و بـار�ه حـرّ . خود سوار شد و �را رديف خود سوار نمـود

ـاى :  گفـتمبـه او. من در ب� راه با او ا�س گرفتم. حر�ت نموديم
ُ
، از تـو دو وعَل

ـه   آن�ه هم� طور كه �را به حج �: اوّل:تقاضا دارم
ّ
بري، بيـا� و �ـرا از �ك

 تــو چــون منظــور نظــر امــام :  و گفــت؛كــرد انــدك تــأّ��. �راجعــت د�

اى عي� ندارد، روز چهاردهم ذى ا�جّه در فـلان سـاعت، از فـلان  قرارگرفته

ه ب�ون �
ّ
 هـستدر. آ� دروازه �ك

ّ
�ـش��،  بـالاى آن �.  همان نزدي�ي ط�

مطلب دوّم اين اسـت : م�زا ابراهيم گفت. دهم  و تو را �راجعت �،آيم من �

خواهـشمندم از امـام زمـان . دا�، من اولاد ذكور ندارم كه، چنان�ه خودت �

ان براى من ���رامت فرمايد، �سألت نما�)صلوات االله عليه(
ّ
ـعَ .  تا خداوند من

ُ
 ول

انـدك زمـا� . گـو�م با� ندارد، جواب اين را در هن�م �راجعت به تو �: گفت

 بود
ّ

 رسيدند كه در آن ط�
ّ

 . نگذشت كه به ��
ُ
مـ�زا . از اسب پياده گرديد وعَل

ما�، تـا  هم� جا �:  و گفت، و عدول را بر زم� گذاشت،ابراهيم را پياده نمود

اين را گفـت .  و با ا�شان برو،ا خواهند رسيد بدينجنيم ساعت ديگر قافله حاجّ 

. �س از نيم ساعت قافله پيدا شد. م�زا ابراهيم به انتظار قافله �شست. و برفت

ا�شان را به جوابهـا� . قضيّه را سؤال نمودند. داهل قافله از ديد�ش تعجّب كردن

ه بردند. ساكت نمود
ّ
ال حـج، �س از اعم. �س او را رديف خود سوار نموده، به �ك

ـف كـرد
ّ
ه ب�ون آمده، در همان �ل معـّ� توق

ّ
ـنـا�ه . روز چهاردهم از �ك

ُ
 وعَل

حـاج مـ�زا ابـراهيم را رديـف خـود سـوار . حا� گرديد، بر همان اسب سوار

 گرديدنـد. نموده، رو به راه گذاش�ند
ّ

. از نزدي�ى بار�ه حرّ، وارد كر�لاى معـ�

 جـواب ايـن فر�ـود ح�ت �ـو� : در ب� راه، در جواب سؤال دوّم گفت كه
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ع
َ
�ـس از انـدك زمـا�، در . ر�اف شوش�ى است، در شوشـ�سؤال با �مّد � ش

 حاج ابراهيم را پياده نموده، . برابر خيمه �ه وارد شدند
ُ
. روانه راه خـود شـد وعَل

حاج ابراهيم �س از �راجعت به اصفهان و پذيرا� از ديدن اهل ب�، به زن خود 

 خواهم به دِ  اى مهيّا �ن كه � ى من توشهبرا: گفت
ْ
 ه

ُ
رد رفتـه، بـا بعـ� از ك

اى كرده، حاج ابـراهيم بـه دهكـرد  ز�ش تهيّه توشه. طرفهاى خود حساب نمايم

 ،رفت
ً
 نمـود بـا قافلـه شوشـ��ها كـه �) برخـورد و �لاقـات( تـصادف ا و اتفاق

ه، با ا�شان بـه قاطرى از ا�شان كرايه نمود. خواس�ند به شهر خود �راجعت كنند

ه. شوش� آمد
ّ
اهل قافلـه همـان . اى كه ب�ون شهر بود، قافله نازل گرديد در �ل

حاج ابراهيم به شهر آمده، از م�ل �مّـد � شـعر�اف جو�ـا . جا متفرّق شدند

�ـس از . �س از ز�ت �سيار، حاج �مّد � شعر�ا� را به وى �شان دادنـد. شد

بـاز حـاج ابـراهيم در مقـام . طلـب بي�نـه اسـتمذاكرات، معلوم شد كه از م

 . �سّس برآمده، تا نزدي�ى غروب گردش كرد
ّ

مأيوس شد و خواسـت بـه �ـل

از ايـن : ك� را �لاقات نمـوده، گفـت. اوّل �راجعت نموده، به اصفهان برگردد

. از او سـؤال نمـود. گـردم � پرسم، اگـر خـ�ى �ـشد، ديگـر بـر يك نفر هم �

�اف فق�ي هست كـه معـا�� بـا ين نزدي�ى �مّد � شعردر ا: ادجوا�ش د

جـوا�ش . ك� ندارد، و او را با مثل تو اهل اصفهان طرف معا�له �واهـد بـود

ديـد كـه . او را آورد مقابـل د�ن �مّـد �. تو �رت نباشد او را �شانم بده: داد

نــ�ه چـون .  و بــرود بـراى نمـاز؛خواهـد د�ن خـود را ب�نـدد صـاحب د�ن �

اى حاج ابراهيم، حـ�ت �ـو� : شعر�اف به حاج ابراهيم افتاد، به او گفت كه

 از براى تو از در�ه خدا �سألت نموديم، و سـه �ـ� از بـراى تـو :فر�ود كه 

 ،تقدير فر�ود
ً

باشد؛ ديگر برو كـه   در ش�م مادر خود � كه ي�ى از آنها فعلا

از اصـفهان تـا : بـراهيم گفـتحـاج ا. خواهم براى نماز به �سجد بروم من �
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ه به اين قدر از تو را� ن� اينجا براى ز�ارت تو آمده
ّ
شوم، بايد �را بـه  ام، ا�ت

 غذاى من چ�ى است كـه تـو از آن نـ�: گفت.  و مهما� ك�،م�ل خود ب�ى

�ـس مـن هـم : گفـت. هر چه هست قانع و را� و شاكرم: گفت .توا� �ورى

فـاق در د�ن رفتنـد) از در �ـسجدبعد از نم(. حر� ندارم
ّ
ديـد كـه د�ن . بـه ات

�ستطي� دارد كه نصف آن را د�ن، و نصفش را اطاق خلوت خود نموده و پـرده 

 در وسط زده است؛ و عقب د�ن �ت� حيا� است كـه حيـاط سـكنا� او �

هن�م غذا خوردن، حا� نمود نان جو و مقـدارى دوغ، و بـا هـم تنـاول . باشد

از : اى؟ گفـت از كجا تو بـه ايـن مقـام رسـيده:  حاج ابراهيم پرسيد كه.كردند

قزّا�، يع� ��ازى؛ ز�را كه در چندى پـ�ش زن و ) بواسطه يك شخص(جانب 

 و من در �ـصيبت ا�ـشان �ـسيار مهمـوم و مغمـوم بـودم، ،هايم فوت كردند �ه

نـم حـا� در اين اثنا يك روز ديدم شخ� نظا� در د�. نمودم ول�ن ص� �

ه� خواهم كه پول حلا� كـه دارم بـه تـو بـدهم، و تـو از : به من گفت. گرديد

گ�ى، براى مـن بگـ�ى و نـان درسـت  همان جوها� كه براى خوراك خود �

اين نظا� و مأ�ور دولـت اسـت، و مـن : من با خود گفتم كه.  به من بد�؛ك�

�ـس . ن�ردم و عـذر آوردماز او قبول . حال معا�ت با چن� اشخاص را ندارم

 طعـام حـلا� بـه ؛ با پول حلال؛اگر شخ� �واهد: با دل شكسته به من گفت

 و مثل تو� از او قبول ن�ند، چ�ر بايد بنمايد؟ چون ايـن را گفـت ؛دست آورد

�س مقدارى پول از ك�ـسه . حا�م، بفرما:  و گفتم؛خاطرم برا�ش شكسته شد

خـرى؛  و �ر، از همان جوها� كه براى خودت �اينها را ج: ب�ون آورده، فر�ود

و براى اينكه ز�تت ز�اد نباشد، مقدار يك هفته برايم از آنها نان تهيهّ �ـن، و 

پو�ا را گرفته، طبق دستورش عمـل . �س از يك هفته دو�اره پول به تو خواهم داد

 طر�قه بـراى �س از يك هفته، باز آمد و پول آورد؛ و به همان. كردم و نانها را برد
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 و ، مقدار �تـ�ى پـول داد؛برد، تا اينكه در يك هفته نمودم و � او نان تهيهّ �

 كـه مـن در ايـن ،براى كفايت سه چهار روز، نان براى مـن تهيّـه �ـن: گفت

 ؛از اسـتماع ايـن �م: گو�ـد �مّـد � �. روم  از دنيا �+هفته، در فلان روز

. نه، مطلب هم� است كه بـه تـو گفـتم: فتگ. به او رو نمودم. خاطرم شكست

آ� و در خانه دوّم قلعـه، حجـره  در همان روز، صبح زود در قلعه �: �س گفت

مـن در آن حجـره خوابيـده و از دنيـا . كـ� س�دهم، رو به دست چپ شماره �

ي �ه� مـن �ـشو، و در گوشـه حجـره ك�ـسه گذشتهدر
ّ
اى  ام، و خودت متصد

آنها را ب�ون آورده، �ارج �ه�م �ـن، . پول حلال استاست كه در آن مبل� 

اين . ، طبق ميل خودشان ��ف شام برسان)هم�ران او (و بقيه را براى نظاميها

 و در فكر بـودم؛ تـا روز �وعـد، صـبح ،من خي� متأسّف شدم. را گفت و برفت

اتـاق، او را در همـان . پ�ش از آفتاب به قلعه رفته، به همان ترتيب عمـل كـردم

 ؛ بـ�ون آورده، آ�ـه گفتـه بـود؛اى را كه �شان داده بـود ك�سه. فوت شده يافتم

 ،به خانه برگشتم. ا�ام دادم
َ
  و در �

ْ
خـوردم؛ تـا يـك روز ديـدم  د او تأسّـف �ق

مـن : گفـتم. طلبـد  تـو را � اى �مّد �، ح�ت �و�:  و گفت؛ك� آمد

�ع باشد، طورى ن�ست، برخ� خاطرت : گفت. �اقت خدمت ر� او را ندارم

. با هم رفتـيم. قبول است: گفت. �س تو بايد همراه من و يار من با�: گفتم. بيا

. با انـدك زمـا� بـ�ون شـهر رسـيديم. كوچه و بازار را درست �شاهده ن�ردم

چـادرى �ـشاهده . قدرى بـرفتيم. صحرا را س� ديديم، با هواى لطيف و �لايم

در همـ� : آن شخ� كه همراه من بود، فر�ـود. رفت لا �نمودم كه از آن نور با

چـون بـه نزديـك چـادر . �ـ��ف دارد) صـلوات االله عليـه(چادر، ح�ت وّ� ع� 

�ـس از . به جاى خود باش تا بروم برايت اذن دخول حاصل كنم: رسيديم، فر�ود

بـا هـم بـرفتيم، �ف حـضور . اجازه دخول دارى، بيـا: اى بيامد و گفت �ظه
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اى �مّد �، �رى كه به تو رجـوع داديـم، : فر�ود ح�ت . �افت نموديمدر

: كـدام �ر؟ فر�ـود: عرض كـردم.  و ما را خوشحال كردى،خوب ا�ا�ش دادى

خواهم منـصب  اكنون �. �ر آن نظا� كه برا�ش نمودى، او را من فرستاده بودم

ن را ب� ن�ستم و حال من طر�قه نظا� بود: عرض كردم. آن نظا� را به تو بدهم

خواهيم همان منص� كـه  خواهيم تو را نظا� كنيم، � ن�:  فر�ود.آن را ندارم

 شخ� كه بـا مـن بـود، بـه مـن ،من تأّ�� كردم. نزد ما داشته، به تو بدهيم) او(

از آن وقـت كـه . به تو داديم، برو: فر�ود .چشم: گفتم. بگو چشم: كه اشاره نمود

 و ،شـنوم زند من � ده، هر جا ���ف داشته باشد، صدا �ح�ت اين را فر�و

 بـه ؛رسم؛ و �رم رسانيدن پيغام آن جناب است با اسباب غ� �دى خدم�ش �

 �رد� كه به ح��ش �راجعه كرده باشند، و �ر 
�
رسـانيدن ا�ـوال و اثقـا�  وعَل

 ) االله مقامـها�(و �رحوم خو� .  كه به دستور آن ح�ت بايد به �ردم برسند؛است

مات اسـت، ) حاج ابراهيم(اكنون اين ح�يت در ب� اولاد او : فر�ود كه
ّ
از �سل

  .كنند و به اين ا�ر افتخار �

  ٢عبقــرى ا�ــسان جدر كتــاب (} ق. ه١٣٦٩-١٢٧٨{�رحــوم علامــه نهاونــدى 

ديـدن تـاجر ديگـرى  : نقل كـرده اسـت)٣١ ة ياقوتر� الأاقوت ا�،٦ عبقر�ه ،١٠٤ص

آن �ور را از اهل اصفهان، آن ح�ت را در غيبت ك�ى، و �ـشناخت�ش است 

مـ�زا بـاقر ( ديدم به خطّ جناب آقـاى مـ�زاى �ز�ـور در ح� �ّ�ف؛ و ايضا

آقـاى جليـل، سـيّد ثقـه :  در ياقوته سابقه كه نقـل فر�ـود) فقيه ايما�اصفها�

كـه واعـظ و اهـل من�نـد در ، )دامت بر�ته و توفيقاته(صالح ت� ن�، سيّد �مّد ت� 

اصفهان، از �رحوم مغفور، فخر الفقهاء ا�كرام، قدوة العلماء العظام، آقاى حاج 

 فرزند ار�ند �رحوم مغفور ح�ت }ق. ه١٣٥٤-١٢٨٤ {،)طاب ثـراه(آقا �ال اّ�ين 

امـام �اعـت و ( )طـاب ثـراه(حجّة الاسلام و ا�سلم� آقاى حا� شيخ �مّد باقر 
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ّ
) ق. ه١٣١٤بعـد (: فر�ودنـد) ه در زمان خود در �سجد شاه اصـفهانر�است �م

كـه واقـع اسـت در ميـدان شـاه (من براى نماز ظهر، در �سجد شيخ لطف االله 

چند نفـر ّ�ا�ـا اى را � برند، و  نزديك �سجد، ديدم جنازه. آمدم  �)اصفهان

كـه (ار هـم ها همراه او هس�ند؛ و شخص حا� تاجرى از مهمّ� �ّ  و كشيك�

ت گر�ـه �،در عقب آن جناره بود) از آشنايان من بود
ّ
 كـرد و اشـك �  و به شد

اگر اين ميّت از �ست�ن �سيار نزديـك : من �سيار متعجّب شدم از آن كه. ر�ت

 �س چرا به ايـن �ـو ؛كند براى او اين حا� تاجر است كه به اين طور گر�ه �

برند؛ و اگر �ست� با او نـدارد، �ـس بـه چـه  �ت� و به وجه �وهونيّت او را �

پـ�ش . كند براى او؟ تا آن�ه نزديك به من رسيد سبب اين طور جزع و گر�ه �

آييـد؟ مـن از شـ�يدن ايـن �م،  آقا به �ش�يع جنازه او�اء حق ن�: آمد و گفت

من�ف از رف� �سجد و �اعت شدم، و به همراه آن جنازه رفتم تا � چـشمه 

 پاقلعه 
ً
چون رسيدم آ�ا، ز�ـاد .  غسّا�انه مهمّه اين ب� بودادر اصفهان، كه سابق

 در نفــس خــود ؛خــسته شــده بــودم از دورى راه و پيــاده بــودن، و در آن حالــت

چه جهت داشت كه ترك نماز اوّل وقت و �اعـت : �لامت ز�ادى پيدا كردم كه

 و بـه ،اين �مه حـا� �ض ؛را كردم، و �مّل اين خست� را به خود وارد آوردم

 و ؛حال اف�د� �شسته بودم در اين فكر، كه آن شخص حـا� آمـد پـ�ش مـن

ا�ـسال : گفت. بگو: شما از من ن�سيديد كه اين جنازه از ك�ست؟ گفتم: گفت

دانيد من �ّ�ف به حجّ شدم؛ در �سافرتم چون نزديك كر�لا رسيديم،  را كه �

من، با با� اسباب سفر و حوائج مـن در آن آن ظر� كه تما� پول و �ارج سفر 

�ـس .  و در كر�لا هم هيچ آشنا� كه از او پول قرض كـنم، نداشـتم،بود، دزد برد

 از ؛در تصّور آن�ه
ّ

 با دارا� من، و رسيدن من تا اينجا، و �نوع شده باشم بـه �

ه و فكـر بـ  �!؟حجّ  م و غمناك و اف�ده حال بودم، و در غـصّ
ّ
ودم كـه اندازه متأ�
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در بـ� راه كـه تنهـا و � . چه كنم؛ تا آن�ه شب را روانه به �سجد كوفه شدم

ه بودم، ديدم سوارى با كمال هيبت و به اوصا� كه در وجـود 
ّ

به ز�ر از غم و غص

 توصـيف شـده، در )عجّـل االله تعـا� فرجـه ا�ـ��ف(مبارك ح�ت صاحب الا�ر 

 چرا اين طور اف�ده حـا�؟ عـرض :برابرم پيدا شدند، �س ا�ستادند و فر�ودند

اگر س�� غ� از اين دارد بگـو؛ : فر�ودند. �سافرم، خست� راه سفر دارم: كردم

�ـس در ايـن حـال، صـدا . تا آن�ه از ا�ار ا�شان، �ح حا�م را عرض كـردم

  (ها�و: زدند
َ
 ه

�
 شخ� پيدا شد با �اس كـشيك�. )ول

ً
هـا، بـا �ـاس  ديدم بغتة

 داش�يم كه اسمش ن هم در بازار، نزديك حجره ما، كشيك�و در اصفها. نمدى

 (ها�و 
َ
 ه

�
بود، و در اين حال كه آن شخص حا� شد، خوب نـ�ه كـردم ديـدم ) ول

  (همان ها�و
َ
 ه

�
اسـبابِ دزد بـرده او را : �س به او فر�ودند. ى در اصفهان است)ول

ه و برگردان
ّ
 �س آن شخص بـه .و خود ناپديد شدند. به او برسان، و او را ب� �ك

در ساعت معيّ� از شب و جاى معيّ� بيا تا اسـبابهاى تـو را بـه تـو : من گفتند

 و آن ظر� كـه پـول و اسـباب ،چون آ�ا حا� شديم، او هم حا� شد. برسانم

درست ب�� و قفل او را بگـشا، و بفهـم : من در آن بود، به دست من داد و فر�ود

چنان ��ع آنرا از دسـت دزدهـا (. ناقص ن�ستديدم هيچ از آنها . كه تمام است

بدرآورده و به من رسانده بود كه فرصت دست زدن به آن و باز كـردن و تـ�ف 

بعد (برو اسباب خود را به ك� �سپار، و : �س فر�ود) در آنرا پيدا ن�رده بودند

فلان وقت و فلان جا حا� باش تـا تـو را بـه ) از فراغ ز�ارات �شاهد عتبات

ه ب
ّ
در : فر�ـود. حا� شدم، او هم حا� شـد) �وعود(من همان �وقع . رسانم�ك

قدر كـ� كـه رفتـيم، ديـدم در . �س به همراه او روانه شدم. عقب من روانه شو

ه
ّ
بعـد از اعمـال حـجّ، در فـلان مقـام حـا� شـو تـا تـو را : �س فر�ود. ام �ك

 كـه �لتـف ،مبا شخ�، از راه نـزدي�� آمـد: و بر رفقاى خود بگو. برگردانم
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و آن شخص در رف� و برگش�، به بعـ� صـحبتها بـا مـن . �شوند) اين واقعه(

 خواسـتم ب�سـم شـما هـا�و زدند به طور �لايمت، ل�ن هر وقـت � حرف �

) 
َ
 ه

�
�ـس بعـد از . شد از اين سـؤال  هيبت او مانع �؟ى در اصفهان ما ن�س�يد)ول

 و �ـرا بـه ،قام معّ� حا� شديم، در آن م)عمره و حج و ز�ارت (فراغ از اعمال

از من حق� �بّت بـر : �س در آن �وقع فر�ود. همان �و اوّل، به كر�لا برگردانيد

 در عـوض ؛مطل� دارم، در �ـوق� كـه خواسـتم: فر�ود. ب�: گفتم. تو ثابت شد

در اصفهان آمدم و �شـستم بـراى رفـت و ) با قافله(و رفت، تا آن�ه . ا�ام بده

 (�س همان روز اوّل ديدم همان ها�و . آمد �ردم
َ
 ه

�
خواسـتم بـراى او . وارد شد) ول

برخ�م و بر حسب آن مقام كه از او ديـدم، احـ�ام و �ليـل كـنم، �ـس اشـاره 

و رفت در قهـوه خانـه پـ�ش خادمهـا، و ماننـد . فر�ود به اظهار ن�ردن مطلب

 بعـد از آن گرها آ�ا قليان كـشيد و چـا� خـورد، و همان متوسّط� و�شيك�

آن مطلـب كـه گفـتم ايـن : چون خواست برود، آمد نزد من و آهسته فر�ود كـه

و هـشت . روم  در فلان روز، دو ساعت به ظهر مانده، مـن از دنيـا �:است كه

آ�ا بيـا و �ـرا دفـن . تومان پول با كفنم در صندوق، در م�ل من است، در بازار

هـا �ـع   و كـشيك�،دنيا رفتـه بـود ا�روز بود كه رفتم، و از )روز (و آن. �ن

�س در صندوقِ او، به همان �و كه گفته بود، هشت تومـان پـول بـا . شده بودند

:  آن وقـت آن حـا� گفـت.ايم  و حال براى دفن او آمده، برداش�يم بود؛كفن او

   ا�ال چن� ك� از او�اء االله ن�ست؟ و فوت او گر�ه و تأسّف ندارد؟،آقا

 ١٠٤ص ٢عبقرى ا�سان جدر كتاب (} ق. ه١٣٦٩-١٢٧٨{هاوندى �رحوم علامه ن، 

ديدن ي�ـى از �ـّار اصـفها�  : نقل كرده است)٣٠ة ياقوتـر� الأاقوت ا�،٦عبقر�ه 

است آن بزرگوار را در غيبت ك�ى، و �شناخت�ش آن �ور را در ح� �ـّ�ف؛ 

فقيـه  (قر اصفها�ديدم به خطّ ��م جليل معا� ثقة الاسلام، آقاى آقا م�زا با
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ة الاسلام آقاى حـاج منـ� اّ�يـن اصـفها�، كـه نقـل )ايما�
ّ
، صهر �رحوم حج

در سنه هزار و سيصد و پنجاه و نه هجرى، سيّد جليل، ثقه معتمد، ��ـم : فر�ود

 ع�، 
ّ

��ل ا�د، سيّد العلماء الاعلام، فخر الفقهاء العظام، ا�در ا�ّ� و�رّة �

ـه آقاى حا� م�زا �
ّ
مّد حس�، امام �اعت و ر�است در �سجد سـيّد در �ل

؛ از سلسه جليلـه عليـّه ��ـه )ادام االله افاضاته العا�ه � طول الأزمان(بيد آباد اصفهان، 

 الآفاق، ا�حر ا�زّاخر ا�اج سـيّد 
ّ

فردوس مقام حجّة الاسلام � الإطلاق � �

د براى من، ثقه صالح و شـيخ جليـل نقل كر: ؛ فر�ودند كه)طاب ثراه(�مّد باقر 

 
ّ

ق� من ��م فاضل، حاج �لا
ّ
كرد   كه اگر جز ا�شان نقل �( حس� از احباب �وث

، افقه اعظم، ) اى را، �وجب اعتماد من ن� شد براى من چن� واقعه
ّ

از سيّد اجل

 سند الفقهاء الأبرار وسيّد العلماء ا�سّادة الأطهـار، اّ�ار الفـاخر، �ولانـا ا�ـاج

 ) ق. ه١٣١٣-١٢٢٦(، )طاب ثراه(م�زا �مّد باقر 
ّ

ه� بـه چهـار سـو� از �ـلا
ّ
ت ا�ـش

ـات در رجـال و احـوال علمـاء 
ّ
اصفهان، صاحب كتابِ �ستطابِ روضـات ا�ن

اعلام، كه در مقام اشتهار و ���ف، غـ� از توصـيف و تعر�ـف اسـت، و قـ� 

د، كـه گنجينـه ��ف ا�شان در اصفهان در مقـ�ه عظيمـه جليلـه �ـت فـولا

ّـب غر�به س االله تعـا� (ه او�اء ابرار و علماء اخيـار اى است از قبور و ارواح طي
ّ
قـد

 )ا�ارهم و ارواحهم
ّ

 و متّصل است به �سجد اعظم، آ�ا كه �شهور به �سجد �ص�

 
ً

 مدفن ا�شان از ت�ايـاى عظيمـه مهمّـه آن مقـ�ه ��فـه شـده، است، و فعلا

 براى دفن عمو� اهل �شتمل بر �سجد �صوص و ب
ّ

ر حجرات مهمّه و �رجع �

يـه از ز�ـارت آن مقـام 
ّ
ايمان براى تيمّن به قرب مـدفن ا�ـشان و اسـتفادات �

 كه ، آن مقام ��ف مدفن ا�شان شود، بيابا� بود افتاده؛��ف، و قبل از آن كه

م ا�ه فر
ّ

 توجّ� نبود براى دفن ا�وات در آ�ا؛ آقاى ناقل معظ
ّ

: �ودند كههيچ �ل

، �صاحبت و �ؤا�ست تامّه داشـ�ند بـا ايـن )�لاحس� (آن شيخ ��م صالح ت�ّ 
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ّ

نقل كردند كه ا�شان در حال حيـات خـود تأ�يـد . )صاحب روضات (��م اجل

بعد از فوت، در اين زم� و بيابان : فر�ودند كه اكيد، و توصيه بر وجه �شديد �

سب�ش اين اسـت كـه : فر�ودند. ا�شانمن از سبب آن پرسيدم از . �را دفن كنيد

: چن� فر�ودند كهرا  و �ح آن. اينجا مدفن ي�ى از او�اء �كرّم� ال� شده

ت حـسن احـوال و صـلاح او، 
ّ
حا� تاجرى از آشنايان من، كـه از جهـت شـد

�ه از احدى �رسوم من نبود كـه ا�ست تامّه با او داشتم، حّ� آن�صاحبت و �ؤ

ى شوم و عهده دار ا�ام آن شوم، ل�ن در ) وصيت(ا�ر توصيه 
ّ
ا�وال او را متصد

. بر حسب كمال حسن و صلاح او، ا�ر توصيه او را هم در عهده قبول كرده بودم

من از اصفهان برات :  بعد از �راجعت از سفر حجّ خود كه؛او نقل كرد براى من

 و در �وقـع. پو� داشتم از براى �صارف سفر خـود نـزد كـ� در �ـف ا�ف

چـون . �ّ�ف، آ�ا چون رفتم براى وصول آن پول، طول كشيد تـا وقـت مغـرب

ـ برگشتم، قافله
ّ
ه �ـّ�فه، و رفقـاء و اى كه بنا بود با آن حر�ت كنم بـراى �ك

وق� در عقب آن قافله . اسباب من هم در آن قافله بود، از �ف ب�ون نرفته بود

زه ا�ار ا�اح و ا�مـاس كـردم من به هر اندا. رفتم، دروازه �ف را �سته بودند

ناچار ماندم در عقب دروازه تـا صـبح . كه �ستحفظ در را باز كند، قبول ن�رد

 و هـيچ اثـرى از ، و تا وقت ظهر راه رفتم،من ب�ون رفتم.  و در را باز كردند،شد

و �ـذا دو �رتبـه . قافله نيافتم، و ترسيدم ديگر تنها بـروم، اسـباب هـلاك شـود

چون رسيدم بـه دروازه .  �ف، كه شايد با قافله ديگر حر�ت كنمبرگشتم رو به

 تا قر�ب فجر ؛ و ناچار، ماندم عقب دروازه،باز در �سته شده بود. �ف، شب شد

�س شخ� پيدا شد به هيأت و �اس كشيكچيهاى اصفهان، با �اس نمدى . شد

 نماز شب چرا شما عجمها: به طور تندى به من گفت. كه �رسوم �اس آنها است

 و ا�ال ،خواس� نماز شب را �وا� خوانيد؟ از د�شب تا حال اينجا بودى، � ن�
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.  تا برد �را در مقا� خـدمت آقـاى بزرگـوارى،در عق�ش روانه شدم. برخ� بيا

ـه: چون رسيدم، فر�ودند به آن شخص كه
ّ
و ديگـر ناپديـد . او را برسان بـه �ك

آ�ـا : عت معيّ� را، در وقت معّ� كه�س آن شخص با من وعده كرد سا. شدند

پاى خود را در راه رف�، در جـاى : چون آن وقت حا� شدم، فر�ود. حا� شو

 ده قـدم يـا اطو� ن�شيد كه تقر�بً . من به همان �و عمل كردم. پاى من بگذار

ه ديديم
ّ
ه را �شاهده كردم،قدرى ب�ش� حر�ت كرديم، خود را در �ك

ّ
.  و آثار �ك

استد�� كنم : خص خواست از من مفارقت فرمايد، من عرض كردمچون آن ش

ه هم؛كه �ر�ت را به اتمام رسانيد
ّ
 در �ـصاحبت ؛ به آن�ه در �راجعت از �ك

كنم به �ط آن�ه مقصدى هم كه براى من هست،  قبول �: فر�ود. شما باشم

ل حجّ، آ�ا �س مقا� را وعده فر�ود كه بعد از فراغ اعما. قبول كردم. ا�ام بد�

�س از فراغ، آ�ا حا� شدم و به همان �و �را �راجعت دادند به . حا� باشم

 در اصـفهان �: آن مقصد چ�ست؟ فر�ود: �س در �وقع مفارقت پرسيدم. �ف

 ديـدم از همـان كـشيك�. �س بعد از آمدن به اصفهان، آمدند پ�ش من. گو�م

ت كه من در فلان روز و فـلان آن مقصد آن اس: فر�ود. باشند هاى اصفها� �

و ��ن دفن خـود را در . روم، و تو آن وقت بيا و �را دفن �ن ساعت از دنيا �

 فر�ود
ّ

 كه من رفتم در م�ل او، ديـدم از . اين مقام مع�
ّ

�س در همان وقتِ مع�

�س آن آقـاى . و بر حسب دستور ا�شان كه داده بودند، او را دفن كردم. دنيا رفته

م ا�
ّ

چون آن حا� تاجر به اين �ح ذكر : فر�ودند كه) صاحب روضات(ه معظ

 ال� شد؛ كه اين زم�؛كرد
ّ

 دفن آن و�
ّ

خواهم   به دست خود او؛ من هم �؛ �ل

   .در جوار ا�شان دفن شوم

ذكر شده است، كه ق� " م�زا حس�"بر ق� او ؛  واقعه اخ�كشيك� نام :توضيح

   .     پاي او بنا شده استو بقعه صاحب روضات در پائ�



 

٤٩٦

 

  ی ��یاد �یات اع�ی و آ�وزش�ده  �   �و���ده  �

    ع�وم کلام و�ی - ع�وم زبان و�ی -ع�وم ����� ا��ی 

   ع�وم ��ه آ��ن ا��ی-  ع�وم کلام خاز�ن و�ی -ع�وم تلاوت کلام و�ی 

    ع�وم پا�����ی - ع�وم �ب جا�ع -ع�وم ��و�م ��وم ����م  

  روی ا��ی   ع�وم  �وا��ندی با �� - )اع�ی(     ع�وم ��-  )اع�ی(آ�وزش  �� 

    رسا� �ی �یات اع�ی- ع�وم ا�ساب و �بار�نا�ی  -ع�وم �مارت �� 

  ��ح و ��� ر�ی �و��ی و �د��� و ا�راف ع��ی

  دار المعارف الإلهية
  ١٤٣٧ ىخر الأ�ادى مازدهي :مشش ��

net.Aelaa.www  

com.gmail@net.aelaa  
  

 و الحمد رب العالمين


